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de bu téng, ni fan de cuo...

dou bubi yincang...
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mian ju, ni de zi wo.

Ta men shuo yao dai zhe
guang, xun fu méi y1 téu
guai shou.

Ta men shuo yao féng hao
ni de shang, meéi you rén ai
xido chou.

Wei hé gu du bu ké guang
rong?

Rén zhi you bu wan méi,
zhi dé gé song.

Shui shud wi ni man shén
de bu suan ying xiéng?

Ai ni g shén zdu an xiang.

Ai ni bu gui de mé yang.
Ai ni dui zhi guo jué wang.
Bu kén ki yT chang.

Ai ni po lan de y1 chang,
Qué gan di ming yun de

giang.
Ai ni hé wd na me xiang,
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ENGLISH
All are brave.

The scar on your forehead,
your unigueness, your
mistakes...

there’s no need to hide
them...

your worn-out doll, your
mask, your true self.

They say you must carry
the light and tame every
beast.

They say to stitch up your
wounds, no one loves a
clown.

Why can’t solitude be
something to honor?
Only imperfection is worthy
of song.

Who says a hero can’t be
covered in mud?

| love you for braving the
dark alleys alone.

| love the way you refuse
to kneel.

| love you for standing
against despair.

Unwilling to shed a single
tear.

| love you in tattered
clothes,

daring to stand against
fate’s gun.

| love you for being so
much like me,
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qué kdu dou yT yang.

Qu ma? Péi ma? Zhé lan
lU de p1 féng.

Zhan ma? Zhan a! Yi zui
béi wei de meéng...

zhi na héi yé zhong de wi
yé yu nu hodu.

Shui shud zhan zai guang
Ii de cai suan ying xiong?

Ta men shuo yao jié le ni
de kuang, jiu xiang ca diao
le wa gou.

Ta men shud yao shun tai
jieé ér shang, ér dai jia shi
dr tou.

Na jiu rang wo bu ké
chéng féng.

Ni yT yang jido ao zhe, na
zhdng gu yong.

Shui shud dui yi ping fan
de bu suan ying xiong?

Ai ni g shén zdu an xiang.

Ai ni bu gui de mé yang.
Ai ni dui zhi guo jué wang.
Bu kén ki yT chang.

Ai ni pod lan de yT chang,
Qué gan du ming yun de
giang.

Ai ni hé wo na me xiang,
qué kdu dou yT yang.

Qu ma? Péi ma? Zhé lan
lU de p1 feng?
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our wounds are the same.

Should | go? Do | deserve
it? Wearing this ragged
cloak?

Fight? Fight! For the
humblest dream...

a tribute to the sobs and
roars in the dark.

Who says only those who
stand in the light are
heroes?

They say to rid yourself of
your wildness, as if
scrubbing away filth.

They say to ascend the
steps, but the price is to
bow your head.

Then let me be, refusing to
ride the wind.

You remain proud, holding
onto that solitary bravery.
Who says battling the
ordinary makes you any
less of a hero?

| love you for braving the
dark alleys alone.

| love the way you refuse
to kneel.

| love you for standing
against despair.

Unwilling to shed a single
tear.

| love you in tattered
clothes,

daring to stand against
fate’s gun.

| love you for being so
much like me,

our wounds are the same.

Should | go? Do | deserve
it? Wearing this ragged
cloak?
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Zhan ma? Zhan a! Yi zui
béi wéi de méng...

Zhi na héi yé zhong de wi
yé yu nu hou.

Shui shud zhan zai guang
Ii de cai suan ying xiong?

Ni de ban bé yu zhong bu
tong.
Ni de chén mo zhén ér yu
long.

Ai ni g shén zdu an xiang.

Ai ni bu gui de mé yang.
Ai ni dui zhi guo jué wang.
Bu kén ki yT chang.

Ai ni l4i zi yG man huang.

YT shéng bu jié shui de
guang.

Ni jiang zao ni de chéng
bang

zai féi xu zht shang.

Qu ma? Qu a! Yi zui béi
Wéi de meng.

Zhan ma? Zhan a! Yi zui
gl gao de méng...

zhi na héi yé zhong de wa
yé yu nu hodu.

Shui shud zhan zai guang
Ii de cai suan ying xiong?
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Fight? Fight! For the
humblest dream...

a tribute to the sobs and
roars in the dark.

Who says only those who
stand in the light are
heroes?

Your scars set you apart.

Your silence is so loud it’'s
deafening.

| love you for braving the
dark alleys alone.

| love the way you refuse
to kneel.

| love you for standing
against despair.

Unwilling to shed a single
tear.

| love you for emerging
from the wilderness.

A life lived without
borrowing another’s light.
You will forge your own
kingdom

upon the ruins.

Go? Go! In pursuit of the
humblest dream.

Fight? Fight! For the
loftiest dream...

a tribute to the sobs and
roars in the dark.

Who says only those who
stand in the light are
heroes?



